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PROGRAMACION DE AULA ESQUEMA GENERAL ALEMAN 1° BACHILLERATO

13 EVALUACION (30% para el calculo de la nota final del curso)

TOTAL SESIONES

SABERES BASICOS DE LA S.A.

TEMPORALIZACION

Bloque 1: Lenguay uso.

Funciones comunicativas:

Descripcion de personas, objetos y lugares; peticidn e intercambio de X informacion sobre cuestiones
cotidianas; instrucciones y érdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias;
expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones basicas; descripcion de situaciones presentes;
expresar la opinién y la posibilidad.

Principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente al léxico, reglas gramaticales y variedades
linglisticas.

Unidades lingulisticas:

Expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, la afirmacion, la negacion, la interrogacion
y la exclamacion, relaciones légicas basicas.

Modelos contextuales y géneros discursivos:

Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprensién, produccién y coproduccion
de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas 'y
reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto,
organizacion y estructuracion segun el género, la funcién textual y la estructura.

Expresionesy léxico:

Léxico relativo a la ropa y objetos personales.

Patrones sonoros, acentuales y ritmicos:

Expresionesy léxico de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicaciéon y aprendizaje (metalenguaje).

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonaciéon bésicos y de uso comun, y significados e
intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético basico.
Convenciones ortograficas:

Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos,
patrones y elementos gréaficos.

Reflexién sobre la lengua:

Consciencia sobre las similitudes formales y diferencias de significados entre lenguas (préstamos,
cognados, falsos amigos).

Bloque 2: Estrategias comunicativas.

Estrategias de comprensiéon y produccién:

Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucién, control y reparacion de la comprension, la

Presentaciéon de
la materia

2 sesiones

Revisién de
contenido
anteriores

5 sesiones

S.A. 1 Kleidung
und Mode.
Descripcion de
objetos
cotidianos.

11

S.A.2
Gramatica: EL
dativoy la
declinacién del
adjetivo

20

45 aprox.
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produccidny la coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa béasica y concreta de
forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la segunda lengua
extranjeray en las lenguas familiares.

Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades
linglisticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros) a

partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linguistico personal.
Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Estrategias para resolver conflictos interculturales en contextos personales, sociales y académicos.
Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectary colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.

Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de subsanacion.

Estrategias y herramientas de uso comun de autoevaluacién y coevaluacion, analégicas y digitales,
individuales y cooperativas.

Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacién: diccionarios, libros de
consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

Identificacién de la autoria de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.

Herramientas analdgicas y digitales de uso comun para la comprensién, produccién y coproduccién oral,
escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccién y colaboraciéon educativa (aulas virtuales,
videoconferencias, herramientas digitales colaborativas) para el aprendizaje, la comunicaciény el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la segunda lengua extranjera.

Bloque 3: Cultura y sociedad.
Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de
viday las relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia
linglistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la segunda
lengua extranjera.

Reconocimiento de la necesidad de adaptar el repertorio comunicativo propio al contexto social y cultural
en el cual se desarrolla la comunicacion.

Estrategias basicas para entendery apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos.

Reconocimiento de las diferencias y la diversidad plurilinglie e intercultural.

Patrones culturales de uso comun propios de la lengua extranjera.

La segunda lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de
informacion, y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

CRITERIOS EVALUACION

CE1

e CE-1.1; CE-1.2; CE-1.3; CE-1.4
Multilingliismo

S.A.3
Gramatica: La
descripcion. El 8
comparativoy el
superlativo

CRITERIOS DE CALIFICACION

(10) (+0,5)

0,5

INSTRUMENTOS DE

EVALUACION

Observacion directa. Rubrica.
Autoevaluacion. Rubrica
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CE2
Comprensioén CE-2.1; CE-2.2; CE-2.3 1,5 Prueba objetiva.
oral
CE3
Comprensioén CE-3.1; CE-3.2; CE-3.3; CE-3.4 1 Prueba objetiva
escrita
CE4 o .
e CE-4.1; CE-4.2; CE-4.3; CE-4.4; CE-4.5 1(+0.5) Observacion directa. Rubrica
Expresién oral
CES L, . CE-5.1; CE-5.2; CE-5.3 2 Prueba objetiva
Expresién escrita
CE6 Prueba objetiva
Interaccion oral y | CE-6.1; CE-6.2; CE-6.3 1 ru Jetiva.
. Observacion directa
escrita
CE7 Prueba objeti
Mediacién oraly | CE-7.1; CE-7.2; CE-7.3; CE-7.4; CE-7.5 3 rueba opjetiva.

escrita

Algunas de estas medidas se pueden utilizar en funcién de las caracteristicas del alumnado del

grupo:

- Actividades digitales de la web montsemorales.com, actividades de refuerzoy

INCLUSION

ampliacion.
- Esquemasy presentaciones.
- Priorizacién de contenidos.

- Orientaciones para pruebas o tareas disponibles en Teams.

- Distribucién en el aula.

- Ampliacién del tiempo de realizacién de pruebas o tareas.

- Trabajo cooperativo.

ESPACIOS, MATERIALES Y
RECURSOS

Espacios: Aula, aula del futuro,

biblioteca, espacios exteriores.
Materiales: Apuntesy
documentos creados ex profeso.
Plataforma Aules, Teams-
Microsoft, enlaces web, etc.
Recursos: Ordenadores o
tabletas, panel digital, etc.

Observacion directa
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22 EVALUACION (30% para el calculo de la nota final del curso)

SABERES BASICOS DE LA S.A. TEMPORALIZACION TOTAL SESIONES

Bloque 1: Lenguay uso.

Funciones comunicativas:

Descripcion de objetos y lugares; situar objetos, personas y lugares en el espacio; peticiéon e intercambio
de Xinformacidén sobre cuestiones cotidianas; instrucciones y érdenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda,
proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones basicas; descripcion

de situaciones presentes; expresar la opinidny la posibilidad. SA 41nden
Principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente al léxico, reglas gramaticales y variedades U. la' b: Mei
linglisticas. rtaup: in 10

Unidades linglisticas: Land

Expresion de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, la afirmacion, la negacion, la interrogacion
y la exclamacion, relaciones légicas basicas.

Modelos contextuales y géneros discursivos:

Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprensién, produccién y coproduccion
de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas 'y
reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto,
organizacion y estructuracion segun el género, la funcién textual y la estructura.

Expresionesy léxico:

Léxico relativo a la ropa y objetos personales. 36 aprox.
Patrones sonoros, acentuales y ritmicos:

Expresionesy léxico de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién bésicos y de uso comun, y significados e
intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético basico.
Convenciones ortograficas:

Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, S.A. 5 Meine
patrones y elementos gréaficos. Wohnung 12

Reflexion sobre la lengua:

Consciencia sobre las similitudes formales y diferencias de significados entre lenguas (préstamos,
cognados, falsos amigos).

Bloque 2: Estrategias comunicativas.

Estrategias de comprensiéon y produccién:

Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucién, control y reparacién de la comprension, la
produccidny la coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa béasica y concreta de
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forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la segunda lengua
extranjeray en las lenguas familiares.

Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperary utilizar creativamente unidades
linguisticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros) a

partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linguistico personal.
Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Estrategias para resolver conflictos interculturales en contextos personales, sociales y académicos.
Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectary colaborar en actividades de mediacién en
situaciones cotidianas sencillas.

Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de subsanacion.

Estrategias y herramientas de uso comun de autoevaluacion y coevaluacién, analégicas y digitales,
individuales y cooperativas.

Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacién: diccionarios, libros de
consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

Identificacion de la autoria de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.

Herramientas analdégicas y digitales de uso comun para la comprension, producciény coproduccion oral, S.A. 6 Meine

escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccién y colaboracién educativa (aulas virtuales, Stadt 14
videoconferencias, herramientas digitales colaborativas) para el aprendizaje, la comunicaciény el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la segunda lengua extranjera.
Bloque 3: Culturay sociedad.
Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de
vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales béasicas; lenguaje no verbal, cortesia
linglistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la segunda
lengua extranjera.
Reconocimiento de la necesidad de adaptar el repertorio comunicativo propio al contexto social y cultural
en el cual se desarrolla la comunicacion.
Estrategias basicas para entendery apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos.
Reconocimiento de las diferencias y la diversidad plurilinglie e intercultural.
Patrones culturales de uso comun propios de la lengua extranjera.
La segunda lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de
informacidén, y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
" CRITERIOS DE CALIFICACION INSTRUMENTOS DE
CE CRITERIOS EVALUACION (10) (+0,5) EVALUACION
CE1 CE-1.1; CE1.2; CE-1.3; CE-1.4 0,5 Observacion directa. Rubrica.

Multilingliismo Autoevaluacién. Rubrica

CE2 CE-2.1; CE-2.2; CE-2.3 1,5 Prueba objetiva.
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Comprensioén
oral

CE3
Comprensioén
escrita

CE-3.1; CE-3.2; CE-3.3; CE-3.4

Prueba objetiva

CE4

» CE-4.1; CE-4.2; CE-4.3; CE-4.4; CE-4.5 1(+0.5) Observacion directa. Rubrica

Expresidn oral
CE5 L, . CE-5.1; CE-5.2; CE-5.3 2 Prueba objetiva
Expresidn escrita
CE6 Prueba objeti
Interaccion oral y | CE-6.1; CE-6.2; CE-6.3 1 rueba objetiva.

. Observacion directa
escrita
CE7 Prueba objeti
Mediacion oraly | CE-7.1; CE-7.2; CE-7.3; CE-7.4; CE-7.5 3 rueba objetiva.

. Observacion directa
escrita

P ESPACIOS, MATERIALES Y
INCLUSION :
RECURSOS

Algunas de estas medidas se pueden utilizar en funcién de las caracteristicas del alumnado del

grupo:

- Actividades digitales de la web montsemorales.com, actividades de refuerzoy

ampliacion.
- Esquemasy presentaciones.
- Priorizacién de contenidos.

- Orientaciones para pruebas o tareas disponibles en Teams.

- Distribucién en el aula.

- Ampliacién del tiempo de realizacién de pruebas o tareas.

- Trabajo cooperativo.

Espacios: Aula, aula del futuro,
biblioteca, espacios exteriores.
Materiales: Apuntesy
documentos creados ex profeso.
Plataforma Aules, Teams-
Microsoft, enlaces web, etc.
Recursos: Ordenadores o
tabletas, panel digital, etc.
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PROGRAMACION DE AULA ESQUEMA GENERAL ALEMAN 1° BACHILLERATO

33 EVALUACION (40% para el calculo de la nota final del curso)

SABERES BASICOS DE LA S.A. TEMPORALIZACION TOTAL SESIONES

Bloque 1: Lenguay uso.

Funciones comunicativas:

Situar eventos en el tiempo; situar objetos, personasy lugares en el espacio; peticién e intercambio de X
informacion sobre cuestiones cotidianas; expresar parcialmente el gusto o el interés y emociones basicas;
narracion de acontecimientos pasados.

Principios del funcionamiento de las lenguas en lo referente al léxico, reglas gramaticales y variedades
linguisticas.

Unidades linglisticas:

Expresién de la entidad y sus propiedades, cantidad y cualidad, la afirmacién, la negacion, la interrogacion
y la exclamacion, relaciones légicas bésicas.

Modelos contextuales y géneros discursivos:

Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprensién, producciéon y coproduccion
de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas 'y
reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto,
organizacion y estructuracion segun el género, la funcién textual y la estructura.

Expresionesy léxico:

SA. Gestern 29 sesiones 34 aprox.
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Léxico relativo a la ropa y objetos personales.

Patrones sonoros, acentuales y ritmicos:

Expresionesy léxico de uso comun para comprender enunciados sobre la comunicacion, la lengua, el
aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonaciéon basicos y de uso comun, y significados e
intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético basico.
Convenciones ortograficas:

Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos,

patrones y elementos graficos. S.A. Aktuelles

Reflexn.on sgbre la lenguta: N . . o ) in einfacher 5 sesiones
Consciencia sobre las similitudes formales y diferencias de significados entre lenguas (préstamos, Sprache

cognados, falsos amigos).

Bloque 2: Estrategias comunicativas.

Estrategias de comprensién y produccioén:

Estrategias de uso comun para la planificacion, ejecucion, control y reparacién de la comprension, la
produccidny la coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa béasica y concreta de
forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la segunda lengua
extranjeray en las lenguas familiares.

Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperary utilizar creativamente unidades
linglisticas (léxico, morfosintaxis, patrones sonoros) a

partir de la comparacién de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.
Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con
hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

Estrategias para resolver conflictos interculturales en contextos personales, sociales y académicos.
Conocimientos, destrezas y actitudes que permitan detectar y colaborar en actividades de mediacion en
situaciones cotidianas sencillas.

Autoconfianza. El error como instrumento de mejora y propuesta de subsanacion.

Estrategias y herramientas de uso comun de autoevaluacion y coevaluacion, analégicas y digitales,
individuales y cooperativas.

Recursos para el aprendizaje y estrategias basicas de busqueda de informacién: diccionarios, libros de
consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos.

Identificacion de la autoria de las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.

Herramientas analdgicas y digitales de uso comun para la comprension, produccién y coproduccion oral,
escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion y colaboracion educativa (aulas virtuales,
videoconferencias, herramientas digitales colaborativas) para el aprendizaje, la comunicaciony el
desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la segunda lengua extranjera.

Bloque 3: Cultura y sociedad.
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Aspectos socioculturales y sociolinglisticos de uso comun relativos a la vida cotidiana, las condiciones de
vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales basicas; lenguaje no verbal, cortesia
linguistica y etiqueta digital; cultura, costumbres y valores propios de paises donde se habla la segunda
lengua extranjera.

Reconocimiento de la necesidad de adaptar el repertorio comunicativo propio al contexto socialy cultural
en el cual se desarrolla la comunicacion.

Estrategias basicas para entendery apreciar la diversidad linguistica, culturaly artistica, atendiendo a
valores ecosociales y democraticos.

Reconocimiento de las diferencias y la diversidad plurilingle e intercultural.

Patrones culturales de uso comun propios de la lengua extranjera.

La segunda lengua extranjera como medio de comunicacion interpersonal e internacional, fuente de
informacidén, y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

. CRITERIOS DE CALIFICACION INSTRUMENTOS DE
CE CRITERIOS EVALUACION ”
(10) (+0,5) EVALUACION
CE1 Observacion directa. Rubrica.
Multilingtiismo CE-1.1; GE-1.2; CE-1 3; CE-1 4 0,5 Autoevaluacién. Rubrica
CE2
Comprension CE-2.1; CE-2.2; CE-2.3 1,5 Prueba objetiva.
oral
CES
Comprension CE-3.1; CE-3.2; CE-3.3; CE-3.4 1 Prueba objetiva
escrita
CE4 S I
L CE-4.1; CE-4.2; CE-4.3; CE-4.4; CE-4.5 1(+0.5) Observacion directa. Rubrica
Expresién oral
CE5 . i CE-5.1; CE-5.2; CE-5.3 2 Prueba objetiva
Expresién escrita
CE6 Prueba objeti
Interaccidén oral y | CE-6.1; CE-6.2; CE-6.3 1 rueba o .Jfa va.
. Observacion directa
escrita




% gAE{iEEﬁélliL.ﬂ‘ DEPARTAMENTO DE INGLES A
%

a&
7k

IESALBAL #
Mod Prueba objeti
Mediacién oraly CE-7.1; CE-7.2; CE-7.3; CE-7.4; CE-7.5 3 ruebao .J,e lvfi-
escrita Observacion directa
i

INCLUSION ESPACIOS, MATERIALES Y

RECURSOS
Algunas de estas medidas se pueden utilizar en funcion de las caracteristicas del alumnado del

grupo: Espacios: Aula, aula del futuro,
- Actividades digitales de la web montsemorales.com, actividades de refuerzoy biblioteca, espacios exteriores.
ampliacion. Materiales: Apuntesy
- Esquemasy presentaciones. documentos creados ex profeso.
- Priorizacién de contenidos. Plataforma Aules, Teams-

- Orientaciones para pruebas o tareas disponibles en Teams. Microsoft, enlaces web, etc.

- Distribucién en el aula. Recursos: Ordenadores o
- Ampliacién del tiempo de realizacién de pruebas o tareas. tabletas, panel digital, etc.
- Trabajo cooperativo.




